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Dil, insanlar arasindaki iletisimi saglayan 6nemli bir aractir. Canl bir varlik olan dil, her toplumda
zaman icinde degisime ugramaktadir. Bu degisim, s6z varhigini etkilemekle birlikte ayn1 zamanda
sozciik ve sozciik gruplarinin yapim seklini de belirler. Sozciik gruplarinin anlamli en kiigiik pargasi
koktiir. Kokler, isim ve fiil soylu olmak iizere iki boliimde incelenir. Fiil kok ya da gévdelerine bazi
ekler getirilerek veya birtakim sozciiklerin yan yana kullanilmasi sonucunda birgok yeni sozciik
tliretimi yapilabilir. Bu yeni sozciik olusumlar: igerisinde birlegik fiiller dikkat ceker. Birlesik fiil
gruplar, farkh isim ve kategoride ele alir. ifade edilmek istenen durumu nitelendirmek,
detaylandirmak gibi farkli anlam katmanlari olusturmak amaciyla “fiil+zarf fiil eki ve yardime fiil”
veya “ana fiil+yardimer fiil” ile birlikte olusan yapilar “tasvir” yahut “tasviri fiil” seklinde
adlandirilmaktadir. Bu c¢aligma, Eski Anadolu Tiirkgesinin 6nemli eserlerinden biri olan
Iskendername’nin on sekizinci cildini kapsamaktadir. Mensur ve manzum bicimde kaleme alinan bu
el yazmasi eser, Ahmedi’nin kardesi olarak bilinen Hamzavi’ye atfedilmektedir. S6z konusu metinde
yer alan “tezlik, siirek, yeterlik, yaklasma ve yar1 tasviri fiil” olusumlar1 incelenmistir. Yapilan
literatiir arastirmasinda Hamzavi'ye ait herhangi bir iskendername cildinde tasviri fiil {izerine
yapilan bir akademik veriye rastlanmamuistir. Bu ¢aligmayla birlikte alandaki bu eksikligin giderilerek
yeni bir yazma eserdeki soz varhigini olusturan birlegik fiil tertiplerinin de ortaya c¢ikarilmasi
amaclanmigtir.
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Descriptive verbs in the eighteenth volume of Hamzavi’s Iskendername
Abstract

Language is an important tool for communication between people. Language, which is a living entitiy,
is subject to change over time in every society. The change in While this affects the vocabulary, it also
determines the way words and phrases are formed. The smallest meaningful part of a word group is
the root. Roots are examined in two groups as noun and verb noble. Many new word derivations can
be made by adding some suffixes to verb stem or stems or by using some words side by side.
Compound verbs draw attention in these new word formations. Compound verb groups are handled
in different nouns and categories. The structures formed together with “verb+adverb suffix and
auxiliary verb” or main verb+auxiliary verb” are called “descriptive or descritive verbs” in order to
create different layers of meaning, such as characterizing and detaling the situation to be expressed.
The study covers the eighteenth volume of Iskendername, which is one of the important works of
ancient Anotolian Turkish. Written in prose and in verse, this manuscript is attributed to Hamzavi,
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known as Ahmedi’s brother. The formations of “thesis, continuation, competence,approach and semi-
descriptive verb” in the text in question were examined. In the literature research, no aacedemic data
on the descriptive verb was found in any of the Iskendername volumes belonging to of Hamzavi.
Whith this study, it is aimed to eliminate this deficiency in the field and to reveal the compound verb
compositions that make up the vocabulary in a new manuscript.

Keywords: Language, compound verbs, descriptive verbs, Hamzavi, Iskandername
1. Giris

Tarih boyunca insanlar yasamlarini bir arada siirdiirmiiglerdir. Bir topluma bagh olan birey, kendi
icinde bulundugu cevre ve diger topluluklarla her zaman bir iletisim i¢inde olma ihtiyact duymustur. Bu
iletisimin saglanabilmesi, dil ile miimkiindiir. Dil, kendine 6zel kurallar1 olan ve bu kurallar etrafinda
gelisen, temeli bilinmeyen zamanlarda atilmis, seslerle oriilii, canh bir varhktir. Insanlar arasinda
anlasmay1 saglayan dogal bir vasitadir. Dil, canli olmasi sebebiyle yasam boyunca degisime
ugramaktadir (Ergin, 2013, s. 3). Dili kullanan insan sayisinin artmasi, cografi yayilhimin geniglemesi ve
farkhi kiiltiirlerle karsilasma sonucunda dilde degisimler meydana gelmektedir. Bu degisim, soz
varliginin gesitlenmesinin yam sira en kiiglik yap1 birimi olan kokleri ve koklerden sozceiik tiiretme
yollarimi etkilemektedir. “Tiirk¢cede yeni sozciik olusturma yontemleri arasinda; tiiretme, canlandirma,
alintilamanin yaninda birlestirme yoluyla da s6zciik yapilmaktadir” (Datli, 2015, s. 798). Boylelikle dil,
yalinliktan siyrilarak daha zengin ve islek bir yapiya dontismektedir (Sahin, 2001, s. 96). Dilin anlaml
en kiiglik yap1 birimi olan kokler, isim soylu ve fiil soylu olmak tizere iki grupta incelenmektedir. Bu
koklere yapim ekleri getirilerek yahut iki soézciik birlestirilerek yeni kavramlarin meydana gelmesi
saglanmaktadir.

“Birlestirme yoluyla olusturulan s6zciik ya da s6zciik gruplarina birlesik sézciik denir” (Korkmaz, 2014.
s. 190). Bu sozciikler, yeni bir kavrami nitelemek veya adlandirmak amaciyla bir araya gelir. Tki s6zciik
bir araya gelerek tek bir s6zciik meydana getirir. Birlestirme yontemiyle olusturulan yeni yapida, dilin
s06z dizimi kurallarina bagh kalinir ve sozciikler birtakim kaliplara girerek yeni kavramlar meydana
getirir. Bu sayede yeni bir anlam olusturmak i¢in en az iki s6zciigiin birlikteligi kaliplasmis sozciik
gruplarim1 meydana getirir (Ozkan, 1996, s. 95). Bu gruplar, olusumlar1 bakimindan farklihik
gostermektedir. Korkmaz bu tiir sozciikleri; birlesik adlar, birlesik sifatlar, birlesik zarflar, birlesik
zamirler, birlesik baglaclar, birlesik tinlemler ve birlesik fiiller olmak tizere yedi gruba ayirmaktadir
(2014, s. 197). Ornegin; namaz kil- sozciigii bir isim ve yardimea fiilin birlesmesiyle yepyeni bir anlam
kazanarak tek bir hareketi karsilarken hanim+eli>hanimeli ifadesi ise iki ismin yan yana kullanilmasiyla
bir varhgin adim olusturmaktadir. Yine fetih+et->fethet-, bicer+dover>bicerdover, deniz+alti>
denizalti, yaza+dur-> yazadur-, yapi+ver-> yapwer- ... gibi s6zcilik gruplari da ayn1 mantik ¢ercevesi
dahilindeki birlesiklerdir.

Konu tizerinde caligmalar yiiriiten arastiricilarin, birlesik fiillerin tamimina iligkin farkh goriisleri
bulunmaktadir. Bu goriis farkliliklarindan bazilari su sekildedir:

Isim+yardimea fiil, fiil+fiil ve asil fiil +zarf-fiil eki veya ad soylu isimler ile bir fiilin birleserek tek kavrami
karsilayan yapisina birlesik fiil denir (Korkmaz, 2014, s. 197-199; Argunsah, 2014, s. 183).

Simsek, eserinde “Iki ya da daha cok sozciigiin birlesip kaynasmasiyla olusan eylem” seklinde
tanmimlamaktadir (1987, s. 165).
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Savran, Tiirk Dil Bilgisi Ogretiminde Birlesik Fillerin Islenisi Uzerine adh makalesinde “Bir hareketi
karsilamak tizere bir araya gelen kelimeler toplulugudur.” ifadesini kullanmistir (2002, s. 108-109).

Birlesik fiillerle ilgili farkh yaklasim ve yapilari ele alan ¢alismalarin bazilari, “Eski Anadolu Tiirkcesinde
Birlesik Fiiller Uzerine”, “Risdletiin-Nushiyyenin Birlesik Fiil Orgiisii”, “Tiirkiye Tiirkcesinde
Yardimer Fiiller Uzerine Degerlendirmeler”, “Birlesik Fiiller Sorunu”, “Cagdas Tiirk Lehgelerinde
Yardime Fiiller” ve “Eski Anadolu Tiirkcesinde ét-, eyle- ve kil- Yardimaer Fiilleri (13-14. Yiizyillar)”
seklinde 6zetlenebilir (Akdemir, 2019, s. 1435-1436; Datli, 2015, s. 798; Dogan, 2017, s. 193-194; Delice,
2017, s. 33; Alibekiroglu 2014; Celik 2019).

Ele alinan yazma metin icerisinde birlesik fiilin bir alt baslig1 olan tasviri fiil incelemesi, Banguoglu’nun
Tiirkgenin Grameri eserinde yer alan tasnif ve adlandirma dikkate alinarak yapilmistir. Bunun yani sira
Tirkoloji alanindaki goriis farkliliklarindan kaynaklanan tartismalar da belirtilmistir.

1.1. Birlesik fiillerin tasnifi

Birlesik fiil gruplari, olusumlar1 bakimindan iice ayrilmaktadir: Isim+yardime fiil (his+et->hisset-),
fiil+zarf-fiil+fiil (geledur-, konusabil-, diiseyaz-, yapwer-) ve isim+fiil gruplarinin kaynasmasi
(ayak+dire->ayak dire-, goz+diis->gozden diis-, dudak+biik->dudak biik-) seklinde meydana
gelmektedir. Bunun yam sira olusum sekillerine gore de farkli tasnif bicimleri s6z konusudur. Baz1
tasnifleri su sekilde siralamak miimkiindiir. Birlesik sozciik 6beklerini Gabain, bir yardime: fiil ve esas
fiil ile cekim semasina girenler, asil fiil ve deskriptif fiillerle birlikte kullanilanlar, esas fiilin yaninda
modal fiil kullanilarak olusturulan yapilar seklinde ti¢ grupta gostermektedir (1953, s. 16-18).

Ergin, bu s6zcilik 6beklerine, yardimei fiillere isim ya da fiil sekillerinin olusturdugu sézciik gruplari
demektedir. Yardima fiilden 6nce getirilen sézciik tiirline gore birlesik fiilleri; isim, fiil ile birlesik fiil
yapan yardimen fiiller ve iktidari fiil seklinde ayirmaktadir (2013, s. 386).

Eraslan, birlesik fiilleri isim+yardima fiil ve zarf-fiil+yardimer fiil olugsumlar1 seklinde iki grupta
incelemektedir (2012, s. 312-313).

Timurtas, bu yapiy fiilden 6nce isim veya fiil tiirlinden bir sézciigiin birlesiminden olusarak birlesik
sigalar, yardima fiille yapilan birlesik sekiller, tasviri fiiller ve isim, sifat, zarflarla meydana getirilenler
olmak iizere 4 gruba ayirmaktadir (2012, s. 140).

Savran, bir isim ile bir yardimei fiilden olusan birlesik fiiller, bir fiil ile yardimeci fiilden olusan birlesik
fiiller ve anlamca kaynasmis birlesik fiiller seklinde {i¢ grupta incelemistir (2002, s. 108-109).

Karahan, hareketi kargilamak yahut tasvir etmek igin birlikte kullanilan kelime toplulugu kavramini
kullanir. Birlesik fiiller, bir hareketi karsilayan ve tasvir eden birlesik fiiller seklinde iki grupta
incelemektedir (2010, s. 73).

Verilen tanimlarda da goriildiigii lizere birgok arastiric: tarafindan farklh tasniflerle karsilasilmaktadar.
Bu sebeple birlesik fiillerin simiflandirilmasi konusunda fikir birligi goriilmemektedir.

Birlesik sozciik 6bekleri isim+yardimar fiil, asil fiil+yardima fiil ya da isim+fiil gibi farkh yapilardan
olusmaktadir. Bu olusumlarin ortak amaci ise yabanci dillerden ge¢mis olan isimleri fiillestirmek, iki
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fiilin birlikteligi ve isim+fiilleri kaliplastirmas1 sonucunda yeni sozciikleri ve anlamlar: dilimize katma
gorevini listlenmis olduklari ifade edilebilir.

1.2. Tasviri fiiller

Tiirkge Sozliik’te yer alan tanimlamada “ana fiil+zarf-fiil eki ve yardimen fiil seklindeki s6zciik 6beklerine
tasviri fiil” denilmektedir. Tasvir; “betimleme, betim” geklinde belirtilirken tasviri sozciigii ise “tasvir
niteliginde olan, tasvirle ilgili, betimlemeli, betimsel, deskriptif” anlamlarina karsilik gelmektedir (2011,
s. 2277). Birtakim so6zciik birlegsmeleriyle meydana gelen tasviri fiiller, Tiirkgede en 6nemli yeni s6zciik
olusturma yontemidir. So6zliikk anlamini yitirerek esas fiili bir¢gok yonden tasvir eden yapilar, sézcligii
farkli kategorilere sokar. Bu yapilar fiile “baglama, siirerlik, devam etme, bitmislik, tezlik, yaklasma,
uzaklasma aligkanlk, tekrar, pekistirme, yetersizlik” gibi cesitli anlamlar katmasi sebebiyle “goriiniis”
kategorisinde ele alimaktadir. Bazilar1 da (o(Dtur-, tur-, dur-, yat, yori-/yiirii-, kal-, gor-) fiilin
gerceklesme zamanin bildirdigi igin “zaman” ac¢isindan degerlendirilmektedir (Utebekov vd. 2020, s.
332).

Birlesik fiillerde oldugu gibi tasviri fiillerde de tasnif ve terim farkliliklar: s6z konusudur:

Gabain, “Fiiller; -Up/-Ip zarf-fiil ekleri alarak tek anlamli asil fiilden sonra kullanilarak kendi
anlamlarinin disina gikabilir, béylelikle yeni anlamlar tasvir eder. Bu tiir fiil birlesmeleri, yiiklem
vazifesi gordiikleri gibi nitelik gibi durumlarda da kullanilir.” seklinde bahsetmektedir (1988, s. 90).

Karahan, hareketi tasvir eden birlesik fiiller, zarf-fiil eki tasiyan fiil ile tasviri fiilin birlesmesi sonucunda
meydana gelir ve asil fiile yeterlilik, ihtimal, tezlik, yaklasma vb. anlamlar katar. Tasviri fiilin sonda
bulundugu bu unsurlar -A,-I, -Ip zarf-fiil eklerinden birini tasiyarak fiil+zarf-fiil eki+yardima fiil =
birlesik fiil seklinde ifade etmektedir (2010, s. 77).

Korkmaz, eserinde tasviri fiillerden soyle bahseder: iki ayr fiilin kaynasmasi sonucunda olusan
birlesmelerdir. Bu birlesmelerde ilk fiil -A, -I yahut -(y)Ip zarf fiil eklerini almigken asil anlam bu
fiildedir. ikinci fiilin anlammn disina cikarak yeni bir anlama biiriiniip ilk fiile baz1 anlamlar katan
yardima fiile doniiserek ¢ekimli fiil olmanin yam sira ad, sifat ve zarf fiil seklinde isim, sifat ve zarf
gorevi iistlenir. Yeterlilik, tezlik, siirerlilik, yaklagsma ve uzaklagma fiilleri seklinde bes alt baghiga ayirir.
(2014, s. 708-709).

Ediskun, tasviri fiilleri iki ya da daha ¢ok s6zciigiin birlesip kaynasarak fiile yeni anlamlar kattigini ifade
etmektedir. Dort ayr1 grupta incelenen sozciik 6beklerinin ilk basamaginda tasviri fiiller yer alir.
Yeterlilik, tezlik, siirerlilik, yaklagsma, beklenmezlik, gereksime, yapmacilik seklinde yediye ayrilan fiil
gruplar iki veya daha ¢ok fiilden olusur (1999, s. 204).

Banguoglu, tasviri fiiller, zarf-fiil eki almis sozctiklere belirli yar1 yardimei fiiller getirilerek olusturulan
birlesik fiil tabanlaridir. Bunlar; yeterlilik, ivedilik, siirek ve yaklagik fiiller olarak dort grupta incelenir
seklinde s6z etmektedir. (2011, s. 488).

Zeynalov da birlegik fiilleri tasniflerken hareketin baglayarak devamhligini, siirekliligini, sinirlihigini ve
tekrarlanis1 seklinde dort grup olarak vermektedir (1986, s. 466).

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124 | phone: +90 505 7958124



388 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2023.33 (April)

Descriptive verbs in the eighteenth volume of Hamzavi’s Iskendername / Bulut, G.

Timurtas’in eserinde, tasviri fiilleri (descriptif) olarak yapmis oldugu adlandirma ile birlikte bu yapilar:
devamlilik (istimrari, duratif), tacil, cabukluk (ta’cil, hatif), yaklasma (mukarebe, approximatif) ve
iktidari (possible) fiilleri seklinde incelemektedir (2012, s. 140).

Tezlik, yeterlik, yaklagik ve siirek gibi tasviri fiillerin yam sira yar tasviri fiiller de dikkat ¢eker. Bu fiiller,
yar1 yardimen fiile zarf-fiil eki getirilerek kendinden énceki fiilin olusmasini tasvir etmektedir. Bu s6zciik
tiirt zarf-fiil alan fiili agiklar ve anlamini degistirir (Banguoglu, 2011, s. 493). Tiirk¢ede tasviri fiiller ya
-A, -I eKkleri alarak yardime: fiiller ile birlesmesi sonucunda tezlik, yeterlilik, yaklagsma, siirerlilik gibi
isimler alir ya da -Up, -Ip ekleri alarak yari tasviri fiiller olarak ortaya ¢itkmaktadir.

Yukarida bahsi gecen tamimlamalardan da anlasildigi tizere tasvirl fiillerin siiflandirilmasinda
birliktelik s6z konusu degildir. Ortak bir goriiste birlesilmedigi gibi isimlendirmede de fikir
ayriliklarindan s6z edilebilir. Korkmaz (2014, s. 708-709) ve Ediskun (1999, s. 204) “tasvir fiili” terimini
kullanirken Ergin (2013, s. 386-387) bu yapilar1 “birlesik fiil” olarak degerlendirir. Deny ise “katmerli
fiiller veya karmasik fiiller” tanimimi yapar (2012, s. 437). Bunlarin yanm sira Hatiboglu (1969, s. 84)
“ulach birlegik eylem” dedigi s6zciik 6beklerine Gencan (1974, s. 229) “6zel birlesik eylemler”, Karahan
(2010, s. ) ise “hareketi tasvir eden birlesik fiil” demektedir. Banguoglu (2011, s. 493) olaya bambagka
bir pencere acarak tasviri fiilden sonra yari tasviri fiillerden de bahsetmektedir. Buradan da hareketle
ortak bir goriiste birlesilemedigi agikardir.

Ayrica konuyla ilgili “Tasvir Ek Fiilinin Yapis1”, “Mantiku’t-Tayr'da Tasviri Fiiller”, “Gramerlesme
Stirecleri Bakimindan Nevadirii’s-Sebab’da Tasviri Fiiller”, “Kutadgu Bilig’de Tasviri Fiiller”,“Divan-1
Hikmet'in Koksetav Niishasinda Tasviri Fiillerin Kullanilis1”, “Cagatay Tiirk¢esinde Tasvir Fiilleri”,
“Saha Tiirkcesinde Tasviri Fiiller Uzerine-I” adh calismalarin yani sira “Tiirkiye Tiirkcesinde Tasviri
(Descriptive) Fiiller ve Fonksiyonlar1”, “Oguz Grubu Tiirk Lehgelerinde Tasviri Fiiller”, “Tarihi Tiirk
Lehcelerinde Tasviri Fiiller”, “Mantiku’t-Tayr'in Dilbilgisel Ozellikleri ve Dizini” adli tezlere de goz
atilabilir (Kus, 2018; Giivenen, 2020; Demirel, 2015; Sahin, 2000-2001; Utebekov-Akar, 2020; Ugar,

2016; Kiriscioglu, 2008; Akdeniz, 1995; Bayraktarlar, 2014; Kus, 2018; Giivenen, 2017).

Incelenen calismalarda birlesik fiillerin bir tiirii olarak ele alinan tasviri fiiller, dile anlam zenginligi
katarak onu daha gelismis bir varlik yapmaktadir. Eski Anadolu Tiirkcesi metinleri arasinda yer alan ve
bir baskas: tarafindan calisilmamis olan iskenderndme’nin on sekizinci cildinde taranan tasviri fiil
birlikleri, o déonemin dil kullanicilar: tarafindan dilin islevselligini ve zenginligini ortaya koymaktadir.
Incelemesi yapilan diger calismalara da farkh bir metin iizerinden goriisler sunarak eslik etmektedir.

2, Iskendernime

Yazili ve s6zIli edebiyatin 6nemli bir boliimiinii masallar ve hikayeler olusturur. Tiirk edebiyatinda
gecmisten giinlimiize kadar kulaktan kulaga bircok hikaye anlatilmaktadir. Daha sonra yaziya gecirilen
bu hikayelerin bazilar1 kendi kiiltiiriimiiziin tiriinti olurken bazilar da farkh kiiltiir ve edebiyatlardan
etkilenme sonucunda ortaya gikmistir. Tarihteki hayati ve maceralariyla birgok yazara ilham veren
Makedonyal1 iskender, Tiirk edebiyatina da hikayeleri ile katki saglar. Bu hikayeler “Iskendername”
olarak ifade edilegelmektedir.

Bircok edip tarafindan aktarilan bu hikayeler, manzum ve manzum-mensur sekilde insa edilmistir. Tiirk
edebiyatinda miistakil bir sekilde yazilmis dokuz iskendername’nin oldugu bilinmektedir. Bunlardan
biri mensur, digeri mensur-manzum, geriye kalanlar ise manzum bi¢imde kaleme alinmigtir (Avel, 2014,
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S. 45-46). Mensur-manzum Iskenderniame yazarlarindan biri Germiyanli Ahmedi’nin kardesi olarak
bilinen Hamzavi’dir. On dérdiincii yiizyilin ikinci yarisinda yasamis olan sairin asil adi bilinmemektedir.
Halk arasinda ¢ok sevilerek okunan Hamzaname adli eserinden dolay1 bu mahlasi alir (Yelten, 2013, s.
152). Pir Mehmet, Asik Celebi'ye ait olan Mesdirii’s-Suara adh eserine atfen Necip Asim Osmanh
Tarihniivisleri ve Miiverrihleri’'nde, Franz Babinger ise Die Geshichtss Chreiber der Osmanen Unt Ihre
Werke adl eserinde Hamzavi ile ilgili tafsilata erisilir (Akyol, 1990, s. 3). Saire ait pek cok Iskendername
niishalari, ulusal ve uluslararas: kiitiiphanelerde mevcuttur. Hamzavi, on dordiincii ve on besinci
yiizyihn en iyi mensur-manzum iskendernime yazari olarak taninmaktadir. Bu nedenle kiitiiphanelerde
cilt numarasi ile kayith olan ya da herhangi bir numara verilmeyen mensur-manzum Iskender hikayeleri
tezkirelerden hareketle yazarimiza ait oldugu ifade edilmektedir. (Yagcioglu, 2019, s. 654). Yapilan
bircok yliksek lisans tezlerinde de miiellifin Hamzavi Bu hikayelerin yirmi dort cilt oldugu bilinmektedir.

Calismaya konu olan eser, iskendername’nin on sekizinci cildidir. Berlin Devlet Kiitiiphanesi Ms. Or.
Quart. 635 numarada yer alan yazmasinin, kiitiiphane kayitlarindan da anlasilacag: lizere, 17. yy.da
yaziya gecirilmis oldugu diisiiniilmektedir. Eserin miiellifinin Hamzavi oldugu metnin icerisinde de
tespit edilmistir. Yazma, 83 varaktan olusmakta ve her sayfada 15 satir bulunmaktadir. El yazmasi
metin, kimi 6zel tertip ve 6zel ifadelerin disinda genel olarak harekesiz kaleme alinmistir. Eski Anadolu
Tirkgesine ait ses ve sekil 6zellikleri bakimindan oldukga zengin ve degisken yapiya sahiptir.

2.1. iskendername’de yer alan tasviri fiiller
2.1.1. Yeterlik fiilleri

Genel olarak -A zarf-filleri tizerine bil- yardimei fiili getirilerek olusturulur. Yeterlik fiilleri, olusumunda
kisinin yeterliligini, miimkiin veya muhtemel olmas1 durumunu anlatir (Banguoglu, 2011, s. 489). Bu
yapilarin, Eski Anadolu Tiirkgesinde de siklikla kullamldig1 goriilmektedir. Yukarida belirtildigi iizere
fiilin olumlu gekli bil- fiili ile yapilirken olumsuz seklini yapabilmek i¢in kokeni Tiirk¢enin en eski
donemlerine dayanan “u-” yardimet fiilinden yararlanilir. Eski Tiirk¢ede var olan bu fiil, zamanla er- /i-
fiiline benzer sekilde kokiinii yitirmistir (Banguoglu, 2011, s. 489). Eski Anadolu Tiirk¢esinin diger
metinlerinde de bu yapilara rastlanir.

“Bola kim bulibileviiz ansuzin / begiimiizi vii padisahufi kizin” (SNB 2847); “ben ol resmiimiizi
koyamazvanin / tiseniirvenin hem diyemezvenin” (SNB 3253); “tur1 bildi / “kona bildi” (HS 1790);
“tahammiil idemeytip simdi can ¢eker / kasi yayin cihan idemez iken destkes” (SD 79 / 155-10) (Kus,
2018, s. 116-117 ; Timurtas, 2018, s. 142-143). Verilen orneklerde goriildigu tizere soz edilen yapi,
Eski Anadolu Tirk¢esi metinlerinde oldugu gibi incelenen metinle ayni dogrultuda oldugu
goriilmektedir. Bu kullanimin olumlu héline ana metinde hi¢ rastlanmazken olumsuz drneklerinin
ise gegmis zaman ve genis zaman ¢ekiminde var oldugu tespit edilmistir.

Kasd kildim ki yorimadan turup ‘arabi urum uramadum [79B]
Bil ki yerimden turamadum [79B]
Kilicuma kol uramadum [79B]

Soylenemez sah so6ziniin kalani [27B]
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Bu bilgilerden hareketle tasviri fiilin yeterlilik bildiren formunun dénemin diger metinlerindeki
kullanimi ile 6zdes oldugu goriilmektedir.

2.1.2. Siirek fiilleri

Bu fiil tiirii -A zarf-fiillerinin iizerine dur-, kal-, gor-, gel- gibi yar1 yardima fiiller getirilerek yapilir
(Banguoglu, 2011, s. 491). Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde siklikla kullanilan bu yapi, birden fazla
fiille gerceklestirilmektedir. Timurtas'in eserinde yer alan “hakdan sege gor batil” (DV 308-2), “latf ide
gor (SD 138-3) gibi 6rnekler dénemin fiil kullanimindaki islekligini gostermektedir (2018, s. 142-143).
Calismanin yapildig: eserde ise gor-, gel-, ko-, tur- fiilleri ile olusturulmustur. Donem metinlerinde ¢ok

sik kullanimi olmayan “-A ko- , -U gor-“ fiil 6rneklerine de eserde goriilmektedir. Metinde bulunan diger
fiil gruplar ise gel- ve gor- fiiline nazaran daha sik kullanilmaktadir.

Dest-i Kifcak diyarina gitmege yol vériirse hiis vérmeytip serkeslik kilursa varanlarimuz gele gordiigiin
haber vére bize dahi ana gore yarak kilavuz [4A]

Maksiid bu kim Kislan Rusi kakip kagidlar: dutarsa yahut depelerse Sir Efgen gulam seklinde kurtila
gele [4B]

Rus diyarina girmege kodmayalum. [6B]

Kasd kildi kim kizin1 depeleye komadilar. [8B]

Ey sahzatlar siiriifi Tarhatan bula geliip Kislan derbendi baglamadan erdiifiiiz 6le mi [16B]
Gaflet kisiyi ahir gorii gor eyler [25B]

Kahramamn gozleri kanlu yagla tola geldi [29A]
Iskender kim oldugun déyii gordiler [36B]

Ag éde gor ag éde gor yiiziifiii [45B]

Yaturken bekleyii turup cevre bakisup gordiler [46A]
yeédiir mal sofia koma éy hakim [59B]

Suyla afisizun bir salus ¢ika geliip [64A]

Elinde soyle sifte ¢cika geldi [72B]

Atvas rahslar gozleyii turdi [73B]

yanlu yanma koyup yaturanlar1 sah birle Atvas goricek Atvas eydiir éy sah-1 cihan bunlar bizi
gormeden doneliim [74A]

Andan biilbiil kumr efganlu tuti vii tarrah-1 elhanlu giiyendeler ciisa geliip hiirus kilup 6tdiler [83A]
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Yukarida da bahsedildigi tizere bu fiil tliri Eski Anadolu Tiirk¢esindeki kullanim ile 6zdeslik
gostermektedir.

2.1.3. Yaklasik fiilleri

Bu fiil grubu -A zarf-fiil eki iizerine yaz- yardimean fiili getirilerek yapilir (Banguoglu, 2011, s. 492). Fiile
“olayin gerceklesmesine kisa zaman kald1” gibi anlam katar. Diise yazdun, éle yaznus, bogula yazd...
gibi fiil olugsumlari bu tiire 6rnek verilebilir. Tiirk¢ede ¢ok fazla bu fiil tiiriine rastlanmaz (Giivenen, 2020
, S. 20). Eski Anadolu Tiirkgesinde de birkag eserde sinirh sayida 6rnekte bulunmaktadir (Akar, 2018,
s. 186). Glivenen’'in Mantiku’t-Tayr’da Tasviri Fiiller adli calismasinda “ Eyle datlu dokdi azgindan s6zi
/ Kim dilini yiytiyazdi kendiizi” (2004) beyitde goriiliirken Timurtag’in eserinde mevcut olan “ya mahv
olam ya kamu sulesinde yana yazam” (SD 132-13) musras1 da bu yapiya 6rnek verilebilir. Incelenen metin
tizerinde bu fiil tiiriine rastlanmamustir (2020, s.20 ; 2018, s. 142).

2.1.4. Ivedilik fiilleri

-I zarf-fiil eki iizerine gelen vér- yardimei fiilleri ile yapilir. Bu fiil 6bekleri, s6zii gegen olusun ve kiligin
cabucak, ansizin, kolayca ve rahatlikla gerceklesmesini anlatir (Banguoglu, 2011, s. 490). Bu yap1 Eski
Anadolu Tiirkgesi metinlerinde simdiki kullamimi gibi yayginlik gostermez. “size bir hos oda
buluvereliim” (Hur.2406) “aslanlar ile tagda nite diriliversen” (Siith. 2493) (Akar, 2018, s. 185).

Incelenen metin iizerinde ivedilik fiillerine yalnizca 5 ciimlede rastlanilmistir. S6z konusu ciimleler
sunlardir:

Bas ele alup yine iskender’e kosuvéreyiim. [8B]

Sucufu dileyeyiim yine Alaman diyarim safia alivéreyiim [35B]

Iskender Sah’dan dahi sucufiuzi delim yine diyarlarifiuz size alivéreyiim. [37B]
Sendi her kimi dilersen kendii sekliini boyle diiziiver [53B]

Ben dahi Siileyman yitiirdigi div biliip buluvérdiim [67A]

2.1.5. Yar1 tasviri fiiller

Yukarida da belirtildigi iizere tasviri fiiller, yar1 yardime zarf-fiil halinde bulunan 6nceki fiilin meydana
gelmesini tasvir eder. Bu olayin tam tersi bir gelisme de s6z konusu olabilir (Banguoglu, 2011, s. 493).
Cilinki zarf-fiiller, 6niine gelen fiili aciklayici ve anlamini degistirici bir kelime tiiriidiir. Metin icerisinde
24 ciimlede bu yapiyla karsilagilmistir. Béylelikle eser icerisinde en fazla kullanilan fiil tliriidir:

Sah ami goriip, Kasferan ana du‘a kilup turup getiirdi [5B]

Cerim ¢ok diyarum sarup derbendleri baglayup turayum dedi [6A]

Derbendi basup cok er karup gitdi [9B]

Sah anlar goricek vezirlerle evvel kara mermer ‘amiida geliip cevre alup turdilar [13A]
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Rusi serlesker kilup siirdi derbende gitdi [16B]

Sertak dahi dort bifi kal‘a erle derbend a gizin baglayup turdi [16B]

Kirk dort bifi Rus Hazer cerisi derbendi yiice yiice yerden baglayup turdilar [18B]
Kislan dahi kal‘a-i Kakile ¢ikup Ceys-i Sikender’i gozleyiip turdi. [18B]

Kimesne bunda mukmir olup kalup turmaz [19B]

Geliip cenge kagdina sehri girde pi¢ alup turdi [32B]

Kirk bifi erile iskender cerisin gozleyiip tururken bu canibden ceys-i iskender Giirci diyarina Ancasi
kim Kuva vardi. [38B]

Kimitas dort bifi erle ahen-pis olup sehirden ¢ikup Arka‘ sehrine varup turdi [42B]
Bir burg bartlar tizre ¢ikup turdilar [43A]

Eri mir {i sipahi cenk yerlerin alup turdilar [43B]

Hannas dali gozleyiip tururdi. [53A]

Sah an1 goricek bir zaman gozleyiip turdi. [54B]

Nerdiiban iizre salup turdi. [55A]

Bozulup gider ‘anasir birle kan [57B]

Diinye kimse tutup turmazmis [61B]

Aningiin seni koyup séylemisdi dédi [65B]

Ey Feth kakiyu salma tur gideliim [68A]

Yédi giin yarak kilup Kislan daln Rus Harez cerisiyle bile olup giic édiip ‘azm Dest-i Kifcak kilup
gitdiler [72B]

Eri boy boy yoriyup ol saharaya ve yazulan ériip arayup turdilar. [74B]

Erduvan am goricek rikab degisdiriip na‘ralar gikarup karindaslar ve yoldaslariyla siiriip gitdiler.
[75A]

3. Sonug

Tirklerin Anadolu’ya gelmesiyle birlikte 15. ylizyila ait konusma ve yaz dilinin temeli, Bat1 Tiirk¢esinin
ilk kolu olan Eski Anadolu Tiirkcesiyle atilmistir. icerisinde bircok edip ve eser bulunan bu dénem,
calismamn konusunu olusturan Hamzavi'ye ait 24 ciltlik Iskendernime eserini de biinyesinde
barindirir.
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Tasviri fiiller, bir asil fiil+zarf-fiil eki ile yardime fiil birlesmelerinden olusan yapilardir. Birgok
adlandirma ve tasniflemenin s6z konusu oldugu bu kavram, genel olarak “yeterlik (yiizebil-, yasayabil-
, Ylyeme-, oturama-); ivedilik (geliver-, anlatwver-, baslaywer-); sirek; (yapadur-, bakakal-,
soylenegel-); yaklasik (diiseyaz-, éleyaz-, donayaz-); yan tasviri fiiller (bozulup git-, gozleyip tur-,
varip tur-...) gibi bes grupta incelenir.

Calismada kullanilan eser, iskenderndme’nin on sekizinci cildidir. Yazma, Berlin Devlet Kiitiiphanesi
Dijital El Yazmalar1 Katalogu'nda yer almaktadir. 83 varaktan olusan eser, 15 satirdir. Baz1 Arapca ve
Tiirkce sézciikler haricinde metnin tamam harekesizdir. Biiyiik iskender’in hayatin1 ve maceralarim
anlatan eser, manzum-mensur bir sekilde insad edilerek donemin halk hikayeciligine 6rnek tegkil
etmektedir. Sozii gecen yazma metin iginde Banguoglu'nun siniflandirmasi dikkate alinarak “yeterlik,
yaklasik, ivedilik, siirek ve yar1 tasviri fiil” gruplari tizerinde tasviri fiil incelemesi yapilmistir.

Eserden elde edilen veriler baglamlar: ile birlikte verilmistir. Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinde
sikhikla kullanilan yeterlik fiilinin, ¢alisma igerisinde sadece olumsuz 4 sekli mevcuttur. O dénem
icerisinde ¢ok fazla kullamilmayan ivedilik (tezlik) fiilinin mevecut eserde 5 6rnegi vardir. Hareket ve
devamlilig: bildirmek i¢in kullanilan stirek (siireklik) fiilleri ise Eski Anadolu Tiirkcesindeki kullanilma
siklig1 ile incelenen metinde de ortaklik gostermektedir. Bu ortaklik eser icerisinde yer alan 16 6rnek ile
belirtilmektedir. Ayrica Eski Anadolu Tiirk¢esi Doneminde ¢ok islek bir kullanima sahip olmayan ve
siireklik bildiren -A ko- ve -U gor- fiil gruplar1 incelenen metin icinde mevcuttur. Bu fiil gruplarinin 4
ornegini -A ko- fiili olusturur. -U gor- fiili ise sadece iki ctimlede vardir. Buradan hareketle sozii edilen
yapilarin metin igerisinde de doneminde oldugu gibi islekligi s6z konusu degildir.

Eserin biinyesinde var olan yari tasviri fiil 6beklerinin 24 ciimleyle ¢ogunlugu olusturdugu asikardir. Bu
fiil tiiri hareketin siirekliligini belirterek yar1 tasvirl fiil olmanin yaninda siirek fiili gérevinde
kullanildig) tespit edilmigtir. Dénemin diger metinlerinde ¢ok fazla karsilagilmayan yaklasik fiil tiiriine
incelenen metin igerisinde hi¢ rastlanmamugtir.

Calismada, Eski Tiirkceden giiniimiize kadarki biitiin dénemlerde var olan tasviri fiil tertipleri, Eski
Anadolu Tiirkgesi donemi dil malzemesi 6zelliklerinin ortaya konarak Tiirkiye Tiirkgesinde de siklikla
kullanilan bu yapinin tarihi bir metin olan Hamzavi’ye ait iskenderndme’nin on sekizinci cildindeki
kullaniminin arastirilmasi amaclanmistir. Boylelikle gerek kilis olarak gerekse zaman kipligi tasimasi
itibariyle telif ve istinsah edildigi donemin s6z varligina 1s1k tutmaktadir. Bu fiil olusumlar1 mevcut
calismada dénemin farkli metinlerden 6rneklerle karsilagtirilmig ve incelenen eserde yart tasviri fiiller
cogunlugu olustururken yaklasik fiil grubunun hi¢ olmamasi ve en ¢ok kullanilan tasviri fiil kalib1 olarak
bilinen yeterlik fiilinin ise sadece olumsuz seklinin kullanilmis olmas: dikkate degerdir. Nazim-nesir
olarak kaleme alinan metinde hareket bildiren ifadeler, bu s6zciik birlikleriyle saglanmaktadir.

Yukarida bahsi gecen tasviri fiil yapilar1 disinda eserde farkli bir kullanim mevcut degildir. 49 tasviri fiil
yapisina rastlanan metinde var olan s6zciik gruplar: donemin fiil yapilariyla paralellik gostermektedir.
Bu calismayla Eski Anadolu Tiirkeesi s6z varliginin 6nemli bir pargasim olusturan tasviri fiillerle ilgili
alandaki birden fazla metin {izerinde yapilan ¢alismalara bir yenisi daha eklenmistir.
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